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„G-Stop™“ vertikalusis matuoklis

„G-Stop™“ raktas 

„C-Guide™“ mova

Suderinamas su 
„Cerec®“ M dydžio kreiptuvu

Suderinamas su 
„Cerec®“ L dydžio kreiptuvu



„Densah®“ grąžtų ir pagalbinių 
reikmenų priežiūra, valymas  
ir laikymas
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I. Nurodymai, kaip prižiūrėti grąžtus prieš pirmą chirurginį panaudojimą

1-AS ETAPAS.	� Lengvas valymas ir skalavimas. Grąžtus reikia nuvalyti šepetėliu ir apžiūrėti, ar švarūs, tada panardinti į ploviklį, 

nuskalauti ir išdžiovinti.

2-AS ETAPAS.	� Paruošimas. Panardinkite grąžtus į „Surgical Milk“ tirpalą arba 70 % izopropilo alkoholį maždaug 30 sekundžių, 

išimkite, leiskite išdžiūti. Dar kartą neskalaukite ir nešluostykite grąžtų. 

3 ETAPAS.	� Sterilizavimas. Grąžtai turi būti sterilizuojami autoklave, esant 132 °C (269.6 °F) temperatūrai, 4 minučių trukmę 

standartinėje patvirtintoje sterilizavimo plėvelėje. Džiuvimo laikas — 30 minučių. 

4 ETAPAS.	 Naudojimo metu. Grąžtai turi būti mirkomi sterilaus vandens tirpale iki valymo etapo.

*�Siekiant sumažinti dėmių likučius, mes primygtinai rekomenduojame naudoti chirurginį drėkinimą steriliu vandeniu 

vietoj natrio chlorido drėkinimo. 
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II. Nurodymai, kaip valyti ir laikyti grąžtus po naudojimo

1-AS ETAPAS.	� VALYMAS. Grąžtai turi būti nuvalyti šepečiu ir nuskalauti plovikliu, kad būtų pašalintas likęs kraujas arba audiniai. 

Apžiūrėkite, ar švarūs. 

2-AS ETAPAS.	� ULTRAGARSINIS VALYMAS. Grąžtai turi būti valomi ultragarso vonelėje, naudojant tinkamą fermentinį ploviklį  

(10 % tirpalo), laikantis ploviklio gamintojo nurodymų. (Atliekant ultragarsinį valymą, reikia vengti grąžtų sąlyčio).

3-IAS ETAPAS.	�SKALAVIMAS. Grąžtai turi būti nuplauti po tekančiu vandeniu, kad visiškai būtų pašalintas ploviklis, o paskui pamerkti į 

„Surgical Milk“ tirpalą arba 70 % izopropilo alkoholį maždaug 30 sekundžių, išimkite, leiskite išdžiūti. Dar kartą neskalaukite 

ir nešluostykite grąžtų. 

4-AS ETAPAS.	� STERILIZAVIMAS. Grąžtai turi būti sterilizuojami autoklave, esant 132 °C (269.6 °F) temperatūrai, 4 minučių trukmę 

standartinėje patvirtintoje sterilizavimo plėvelėje. Džiuvimo laikas — 30 minučių.

5-AS ETAPAS.	 NAUDOJIMO METU. Grąžtai turi būti mirkomi sterilaus vandens tirpale iki valymo etapo.

6-AS ETAPAS.	� LAIKYMAS / NAUDOJIMAS. Šiame etape grąžtai yra paruošti ilgalaikiam laikymui; grąžtus galima naudoti iškart atidarius po 

ilgalaikio sandėliavimo.

*Siekiant sumažinti dėmių likučius, mes primygtinai rekomenduojame naudoti chirurginį drėkinimą steriliu vandeniu 

vietoj natrio chlorido drėkinimo. 

7. „Densah®“ grąžtų priežiūra, valymas ir laikymas
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I. �Nurodymai, kaip pirmą kartą naudoti pagalbinius chirurginius reikmenis ir kaip juos 
prižiūrėti 

1-AS ETAPAS.	� Lengvas valymas ir skalavimas. Pagalbiniai reikmenys turi būti praplaunami po šaltu tekančiu vandeniu iš čiaupo. 

Skalaujant naudokite tinkamo dydžio spindžių šepetėlį gaminio spindžiui praplauti ir švelnių šerelių šepetėlį 

gaminio išoriniam paviršiui valyti.

2-AS ETAPAS.	� Paruošimas. Paruoškite ploviklio tirpalą, naudodami „Palmolive“ indų ploviklį arba panašaus prekės ženklo 

gaminį, 1 šaukštas galonui vandentiekio vandens. Išvalykite gaminio spindį, naudodami tinkamo dydžio spindžių 

šepetėlį, sudrėkintą paruoštu „Palmolive“ arba panašaus prekės ženklo tirpalu. Nuvalykite gaminio išorinį paviršių, 

naudodami švelnių šerelių šepetėlį, sudrėkintą paruoštu „Palmolive“ arba panašaus prekės ženklo tirpalu.

3-IAS ETAPAS.	� Ultragarsinis valymas. Paruoškite ploviklio tirpalą, naudodami „Enzol“ arba panašaus prekės ženklo gaminį 

ultragarsiniame įrenginyje, laikydamiesi gamintojo rekomendacijų 1 unc. galonui ir naudodami šiltą 

vandentiekio vandenį. Įmerkite gaminius į paruoštą „Enzol“ arba panašaus prekės ženklo tirpalą ir palikite juos 

5 minutes. Apdorojant ultragarsu, užtikrinkite, kad gaminiai nesiliestų. Praskalaukite gaminius po tekančiu šaltu 

vandentiekio vandeniu. Leiskite gaminiams visiškai išdžiūti.

4-AS ETAPAS.	� Sterilizavimas. Pagalbiniai reikmenys turi būti sterilizuojami autoklave, esant 132 °C (269.6 °F) temperatūrai, 

4 minučių trukmę standartinėje patvirtintoje sterilizavimo plėvelėje. Džiuvimo laikas — 30 minučių. 

* „G-Stop“ laikiklio dangtelis yra skirtas naudoti tik laikymui. Ne autoklavuojamas
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III. Atsargiai

Federaliniai įstatymai riboja šio prietaiso pardavimą licencijuotam odontologui arba tik jo užsakymu. 

Gydymo planavimas ir „Densah®“ grąžtų ir pagalbinių reikmenų klinikinis naudojimas yra kiekvieno gydytojo 

atsakomybė. Chirurgo pasirinkimas ir klinikinis sprendimas panaikina tankinimo informacinio vadovo 

ir bet kurio klinikinio protokolo rekomendacijas. „VERSAH®“ primygtinai rekomenduoja baigti kvalifikuotą 

antrosios pakopos dantų implantavimo mokymą ir LAIKYTIS šios naudojimo instrukcijos. „VERSAH®“ neatsako 

už atsitiktinę ar kaip pasekmė patirtą žalą ir neprisiima atsakomybės, susijusios su „Densah®“ grąžtų ir 

pagalbinių reikmenų naudojimu atskirai arba kartu su kitais gaminiais, išskyrus pakaitinius garantinius 

gaminius. 

„Densah®“ grąžtams ir pagalbiniams reikmenims suteikiama trisdešimt (30) dienų garantija nuo pradinės 

sąskaitos faktūros pateikimo dienos. 

PASTABA. Chirurginiai grąžtai turi būti pakeisti, kai jie atbunka arba susidėvi. „VERSAH®“ rekomenduoja 

pakeisti chirurginius grąžtus po 12-20 osteotomijų (1). Rekomenduojama po ranka turėti atsarginį „Densah®“ 

grąžtų rinkinį, jeigu prireiktų pakeisti operacijos metu. 

„G-Stop™“ matuoklis ir „C-Guide™“ mova yra tik vienkartinio naudojimo. 

„G-Stop™“ raktą rekomenduojama pakeisti po 12-20 osteotomijų. 

1. �Chacon GE, Bower DL, Larsen PE, et al. Heat production by three implant drill systems after repeated drilling and sterilization.  
J Oral Maxillofac Surg. 2006;64(2):265-269. 

7. „Densah®“ grąžtų priežiūra, valymas ir laikymas
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„VERSAH®“ PARDAVIMO SĄLYGOS

ODONTOLOGINIAI ANTGALIAI IR GRĄŽTAI (toliau — Gaminiai)

A.	� UŽSAKYMŲ PATEIKIMAS — užsakymai gali būti pateikiami telefonu (844) 711-5585 arba internetu  
https://shop.versah.com. Mūsų gaminių taip pat galima įsigyti per rinktinių gamintojų  
prekybos atstovus. Užsakant telefonu, prašome nurodyti:

1.	 Kliento vardas, pavardė ir kontaktinė informacija, įskaitant siuntimo informaciją (arba kliento sąskaitos numeris, jei pirkėjas yra grįžtantis)
2.	 Pirkimo užsakymo numeris
3.	 Kaip prekės bus siunčiamos, įskaitant specialias siuntimo instrukcijas, jei yra
4.	 Prekės numeriai
5.	 Pageidaujamas kiekis
6. 	 Odontologinės licencijos numeris

B.	� SIUNTIMAS, MOKESČIAI — visi užsakymai gabenami iš anksto apmokėjus į paskirties vietą. Klientas turi sumokėti visus taikytinus mokesčius, 
susijusius su pirkimu.

C.	� MOKĖJIMO SĄLYGOS — mokėjimas už gaminius, įskaitant bet kokius taikomus mokesčius, pristatymą ir tvarkymą, paprastai mokamas užsakymo 
metu kredito kortele.

D.	� KAINOS GALI KEISTIS BE PRANEŠIMO - „Versah®“ gali bet kuriuo metu nutraukti gaminių pardavimą arba pakeisti jų specifikacijas, dizainą, kainas ar 
pardavimo sąlygas.

E.	� RIBOTA GARANTIJA; ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMAS — antgaliai ir grąžtai dėvisi pakartotinai naudojant. Jie turėtų būti pakeisti, kai atbunka, nusidėvi 
arba pablogėja jų veikimo savybės. „Versah®“ antgalius ir grąžtus paprastai reikia išmesti ir pakeisti po 12–20 osteotomijų (I). Perskaitykite ir laikykitės 
naudojimo instrukcijos.​

	 �„Versah®“ garantuoja, kad gaminiuose nebus gamybos ir medžiagų defektų trisdešimt (30) dienų nuo mokėjimo dienos arba pradinės sąskaitos faktūros gavimo dienos, atsižvelgiant į tai, kas įvyks 
anksčiau, kai jie naudojami ir tvarkomi pagal naudojimo instrukciją. „Versah“ vienintelė atsakomybė ir kliento išimtinė teisių gynimo priemonė defekto atveju yra ta, kad „Versah®“ savo nuožiūra 
(1) grąžins visą pirkimo kainos sumą arba (2) pataisys ar pakeis Gaminį. „Versah®“ nebus atsakinga už jokius tiesioginius ar netiesioginius, pasekminius, atsitiktinius, baudinius, specialiuosius, 
atgrasomuosius ar neapibrėžtuosius nuostolius ar žalą (įskaitant, bet neapsiribojant, prarastą ar numatomą pelną arba žalą prestižui), atsirandančius dėl Gaminių pirkimo, naudojimo ar nesugebėjimo 

jų naudoti. Klientas turi grąžinti Gaminį su defektais per trisdešimt (30) dienų nuo jo pirkimo datos. 

	� Ši garantija netaikoma sužalojimui ar žalai, atsiradusiai dėl aplaidaus ar netinkamo naudojimo, įskaitant naudojimą, kuris neatitinka geriausios praktikos, ir konkrečiai įskaitant, bet neapsiribojant 
bet kokiu Gaminių naudojimu, prieštaraujančiu naudojimo instrukcijoms. Bet koks aplaidus ar netinkamas naudojimas panaikina šią garantiją. Ši garantija yra suteikiama vietoj visų kitų rašytinių ar 

žodinių, išreikštų ar numanomų garantijų. „Versah®“ negarantuoja Gaminių perkamumo ar tinkamumo tam tikrai paskirčiai, išskyrus tą, kuri aiškiai aprašyta naudojimo instrukcijoje. 
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E SKYRIUJE NURODYTA AIŠKI GARANTIJA YRA VIENINTELĖ „VERSAH®“ SUTEIKIAMA GARANTIJA. „VERSAH®“ ATSISAKO BET KOKIŲ KITŲ 
BET KOKIOS RŪŠIES AR TURINIO GARANTIJŲ, IŠREIKŠTŲ AR NUMANOMŲ, ĮSKAITANT GARANTIJAS DĖL PERKAMUMO AR TINKAMUMO 
KONKREČIAM TIKSLUI AR NUMANOMŲ GARANTIJŲ, ATSIRANDANČIŲ DĖL SANDORIO AR VEIKLOS EIGOS. „VERSAH®“, JOS DARBUOTOJŲ, 
LICENCIJŲ IŠDAVĖJŲ AR PANAŠIŲ ASMENŲ PATEIKTA ŽODINĖ AR RAŠYTINĖ INFORMACIJA NESUKURS GARANTIJOS.

F.	� „VERSAH®“ PREKIŲ GRĄŽINIMO TVARKA – „Versah®“ stengiasi gaminti puikius gaminius ir tikisi, kad jūs būsite visiškai patenkinti  
pirkiniu. Tačiau, jei norite grąžinti pirkinį, prašome susisiekti su klientų aptarnavimo tarnyba numeriu 1-844-711-5585  
arba info@versah.com prieš grąžindami prekes.

		  (a)	� GRĄŽINIMO LEIDIMAS. Bet kuriam gaminiui grąžinti reikalingas išankstinis „Versah®“ leidimas. Klientai turi užpildyti 
grąžinimo leidimo formą ir jiems bus išduotas grąžinimo leidimo numeris. Formą galima gauti iš „Versah®“ klientų 
aptarnavimo tarnybos. Šiuo metu „Versah®“ negali priimti grąžinamų gaminių be užpildytos grąžinimo leidimo 
formos ir tinkamo grąžinimo leidimo numerio, kuris turi būti pateiktas su bet kokiu grąžintu gaminiu.

		  (b)	� STANDARTINIAI GRĄŽINIMAI. „Versah®“ neleis grąžinti gaminio praėjus daugiau nei trisdešimt (30) dienų po pirkimo. 
„Versah®“ nepriims grąžinto gaminio, kuris yra pasenęs, sugadintas ar sterilios prekės, kuri buvo atidaryta arba jos pakuotė 
pažeista, išskyrus atvejus, kai toks gaminys turi defektų. „Versah®“ sugrąžins pinigus už grąžintą gaminį kliento pasirinktu 
mokėjimo būdu, kai pirkinys bus gautas biure ir sutvarkytas darbuotojų. „Versah®“ negali kompensuoti pašto išlaidų už 
grąžinimą. Grąžinimo atveju taikomas 20 proc. atsargų papildymo mokestis, kuris bus išskaičiuotas iš visų lėšų, grąžintų 
klientui jo pasirinktu mokėjimo būdu. Už per klaidą išsiųstas prekes bus grąžinta visa suma, jei prekė grąžinta neatidarytoje 
pakuotėje, iš anksto apmokėjus pašto išlaidas.

		  (c)	� GARANTINIAI REIKALAVIMAI. Gaminiams, kurie buvo grąžinti dėl su garantija susijusių priežasčių, reikalingas išankstinis 
leidimas. „Versah®“ neleis grąžinti Gaminio, pasibaigus trisdešimčiai (30) dienų garantiniam laikotarpiui. Grąžinamosios 
išmokos arba pakaitiniai gaminiai bus tvarkomi pagal šių Pardavimo sąlygų E skyrių. Dėl garantinių priežasčių grąžinamas 
Gaminys nėra apmokestinamas atsargų papildymo mokesčiu.

		  (d)	� PATIKRINIMAI IR PRARASTI GRĄŽINAMI GAMINIAI. „Versah®“ pasilieka teisę tikrinti visas grąžintas prekes ir atsisakyti 
patvirtinti grąžinimą po patikrinimo. „Versah®“ negali grąžinti pinigų arba pakeisti prekės, kurios „Versah®“ negavo. Klientas 
prisiima visą prarastų grąžinamų prekių riziką ir Klientas gali savo nuožiūra įsigyti prekės draudimą.

		  (e)	� GRĄŽINIMO TVARKOS KEITIMAS. „Versah®“ ir Klientas sutinka, kad „Versah®“ gali kartkartėmis pakoreguoti šiame F skyriuje 
nustatytą grąžinimo tvarką be išankstinio pranešimo Klientui. Bet koks toks koregavimas įsigalioja tik tada, kai pirkimai 
atliekami nuo naujos tvarkos paskelbimo dienos arba kitaip pateikiami Klientui.

© 2019 m. „Versah® LLC“

Informaciją rasite 49 puslapyje 1 nuorodoje.
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Tel.: 517-796-3932 I Nemokamas: 844-711-5585 I Faksas: 844-571-4870
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© 2019 m. „Huwais IP Holdings LLC“. Visos teisės saugomos. 

„Versah®“ ir „Densah®“ yra registruotieji „Huwais IP Holdings LLC“ prekių ženklai.

2019 m. spalio mėn.

Žiūrėkite naudojimo instrukciją:
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